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A Dans cette demicre hypotheses master Cromby avaitPem-
Hlot du traitrg, et Tom neGtait pas homme & sardter devant
Ja erainte ‘
— ¥ Aprstout, l)xtl:'n;xllrzxi;eil inléri?nirdn'l(:nl, Jai toujours
~ pensé quo master Cromby me cachait § dusvein mon vérita-
le num ! Lo soquin aura Gt paye par mes enneipis pour m'en~
{retenir d:ms'lfignoragmc de ma destinée lggitime, et sans doute
Jady Mitliden veut parler: de ces enneiis cucore. intéres-
Cgés i mnperie, quand clle me représonte les dangers alla-
ohés A Peuvro gloricuse que je vais entreprendre. 7

Toutes ces idges se pressaient péle-mclo dans la cervelle
de Tom, et peut-bire mime wavaient-clles pas la nettotd de
développement quelles ont prises sous notre plume.  Litte-
ralement, il voyait trouble et ses suppositions s'agitaient dans
son esprit comme des fantdmes dans le brouillard . d’une it
Qhiver.  Drailleurs il n'avait pas le temps de coordonner los
mouvemens contradictoires de son imagination 3 fady Miti-
Jen était devant lui, attendant une réponse aux paroles qu'ells
venait de prononcer ¢n dernier lieu et avee unc émotion &
vraic. Tom se décida a faire una réponse diplomatique, c’est-
f-dire quil prit In bourse, sang mot dire, et la faufila entre s
ceinture et son kilt.

Lady Mitliden s'inclina humblement pour prendre congé
du prince qui venait de combler ses vaux les plus chers en
ne refusant pas ce qu'elle appelaitsa modeste offrande.  Mais,
avant de s'¢loigner, elle reprit:

—DPrince, permettez-moi de vous adresser encore un mot:
vous &les ici chez vous, veuillez avoir la bonté de vous en

“gouvenir. Tout ¢o qui est ici vous appartient ; los meubles
de cette chambra ont 61é copiés sur ceux quo j'ai vus autre-
fuis dans la chambre de votre pére, White-1all : Jai fait
seulpter votre chiffro et vos armes sur la frise de cette aledve;
enfin vous n'avez qu'a Oter les toiles qui couvrent ces ta-
blesux, ct vous serez au milicu de vos ancltres.

Lady Mitliden s’inclina de nouvean avec le plus profond
respect, et comme Tom avangait sa main vers elle, dans Pin-
tention de la reconduire, la vieille dame prit cctte main et la
haisa avee toute 'ardeur da lovalisme le plus enthousiaste,
Alors elle s¢ retira cn marchant @ reculons et disparut der-
ritre la porte sceréte, apres s'Gtre inclinée une troisicme
{fuis. _

—Qui suis-je! se demanda Tom & haute voix quand il fut
scul, ot cn se tatant pour constater son identité 5 tout ceel

- est-il-un réve: ou une réalité 2 Voyons done mon chiflro,
voyons done mes armes !

TI monta sur une chaise pour atteindre 2 la frise de Palcove,
dont il ne pouvait point d'en bas distinguer assez nettement

jes sculptures.  Ces sculptures reproduisaient, outre les ar-
mes d’Angleterre, le dessin d’une médaille frappée depuis

une vingtaine d’années et dont voict la description exacte:
un cnfant assis dans un berceau et tenant dans chacune de

.es mains un serpent quiil étrangle entre ses doigts serrés;

plus bas, la légende: Monstris dant funera cume ; plushas,
encore le chifire C. E., encadré dans un écusson supportd
par deux griffons ailés.

Tom examina altentivement les diflérans détails qui pou-
vaient I'aider (au moins Pespérait-il ainsi) a débrovilier lo
chaos de ses souvenits. Malheurcusement il ne savait pas
assez bien le latin pour comprendre le sens de la légende, et
quant aux lettres qui formaient le chitlre, il lui était impossi-
Dle cucore de s'en faire Papplication.

‘Tom mit pied & terre, décidé & poursuivre son enquéte. 11
jeta les yeux sur les grands cadres couverts de toile grise qui
“contenaient, selon lady Mididen, les portraits de ses ateux;
et en ce moment on edt pu traduire trivialement ses réflex-
jons intéricures par ces mots : Je ne serdis pas fich¢ de connai-
tre mes ajewx. Bn constquence, il déharrassa lestement
de leur chemise les cadres mytéricux, et il fut presque efira-
y¢ de la multitude (images auerriéres qui solltait & s0s yeux.
Tous ceux que le pinceau’avaient reproduits éaient des hom-
mes robustes bardés de fer depuis les pieds jusqu'a la téte et
appuyés qui sur une lance, qui sur une ¢pde, qui sur une
claymore. Au basde chague portrait on lisait un nom, une
légende ct e titre des dignités qui avaient appartenu au guer-
ricr en peinture. Ainsi, au bas du portrait d'un homme re-
marquable jar son aic farouche et par la barbe inculte qui lui
cachait 3 moiti¢ le visage, on lisait Robert Bruce, rot E-
cosse. ' .

Plus loin, ot comme pour faire coniraste avee cetie image
‘des temps héroiques, apparaissait un homme de moyenne
taille vétu simplement et ayant plutdt lair d'un hourgeois que
d'un personnage couronnd, Celui-ci pourtant avait deuX
couronnes au licu d'une, otsous ses pieds on Jdécouvrait cetie
inscription ¢ Jayues ler, voi d’Angleterre of & Izcosse.

Loun des portraits qui fixa pendant quelqua tewps "atten-
tion de "Tom ¢tait cetui d'un homme couvert de son armure
et dont la physionomic s6 faisit remarquer par un air e pro-
fonde tristesse. Lo nom qui s trouvait au bas de ee tableau
était eelui de Jagues T1T, et autour du nom senroulait on
guirlande cette legende expressive ¢ Bis venit, widit, non vi-
cily flens qui recessit.

Evidemment cette 1egende faisait allusion anx deux expe-
ditions de Jacques [T, dont la dernidre avait ot si désas-

treusement conduite en 1713 par le brave mais inhabilo
comte de Maz.
Tn examinant un 2 un tous les personnages qu: compo-

’

saient cette galerie de rois, Tom fut véritablement Gtourdi
Roi @’ficosse ! roi d’Feosse ! roi d"licos e ! repétait-il &
chaque fois qu'il dépouillait un cadre do son enveloppe. Puis
son Clonrdissement faillit aller jusquid Piveesse, Jorsqu’il fixa
les yeux str le porteait qui s'olliit & lui le dernier.  Ce por-
trait en pied &tait eelui d’un jeune homme do vingt-cing ans
environ, qul porlnit oxaetement le costume que Tom pnm}ut
Jui-méme. . Comme Tom, il avait le plaid Jde tariay, lt‘: kilt
ilos montagnes, les braghes de cuir non tannd, ¢t In CrOIX do
‘St-André.  Ainst valu olavee ses cheveux hlonds qi tom=
haicat en houcles sur zes ¢paules, ¢ jouno homme resseni-

de suspecter & fauy. la loyauté da son augicn patron,

blait  Tom presque A 'y méprendre. - Sur e granchsnt de 2

aviit erit deux noms: Charles-Bdpuard I Cene Ctrange.

comcidence frappa vivement . ['om. 1abord il examina

‘comparalivement - tous. les details du costume representé sur:
Ja woite éude celui qulil portait,” pour Yassurer de leur exacie -

conformite. -~ Baguite il s posa devant une gldes, afin d'¢-
tablir la m&me comparaison cntre s¢s traits et los™ treits ina-
nimés de su cople. Le résuttatde la doubic Eprenve fuy cetie
vonclusion : : _ ' AR ol

_=—le suls, donc Charles-Edouard ! Bt commo I’a dit fort
hien la noble dame qui.sappslle modestomeat ma sesvante,
je suis iciai miliew de mes afeux ! Mes afeux ctaient rois
dPBeosse! IR -
~ Le lecteur se rappelle ce porieur d’cau que le kalife Ha-
mun-ah}{cs?hihi wrouve un jour endormi dans les rues de
Buglad, et fait ¢mporter dans son palas.  Que le réveil-du
pauvre diable ‘dut étre sublime de bouffonneric ! Lo voild
mollement élendu sur va magnifigue divan. Prés de lui sont
alignés denx rangs d’esclaves qui attendent respectucusement
ses ordres. Tt demande ses habits, | ses hubits de fa veitle,
tout déchirds et souilles Je boue: on lui apporte un magnifi-
que turban, semé do pierres précicuses, un caftan garni d°¢-
meraudos, une pelisse du plus heau travail et des pantoufles
4 fairo envie an kalife. lui-méme, ~ Tia fadm : voici gn’une
table magnifiquoment servie et souverte de mets odorans s¢
dresse devant Jui commee par enchantement, Il veut boire :
on lui verse & pleine coupe une liqueur exquise, & lui qui s7¢-
tait gris¢ Ia veille de mauvais opium, 1e pouvre diable se
demande & peu prés comme Sosie ¢ ¢ Suis-je bien sfir d’étre
moi 7% Ses idées Pembrouillent, sa téte déménage: Porteur
d’cau, mon ami, vous deviendrez fou infuiliblement !

Il en était & pou prés de Tom comie le porteur d’eau de
Baglad. Etourdi et commg ivre, il s’Ctait de nouveau laissé
tomber dans un fuuteuil.  Des horizons inconnus se dérou-
laient & scs yeus, de fantastiques merveilles se promenaicnt
péle-méle dans tous les coins de son imagination ; courouncs
et sceptres dansaient devant lui. 1l répétait, mais cete fois
avee une sorte d’éarement, les mots sacramentels de la pro-
prophitie de Marthe ; « Tuseras riche et puissant un jour e

Cependant cet ¢tat d’¢branlement cérébral ne dura pas
longtemps.  Au grand ¢tonnemont de Tom, une espéee de
frisson ¢thargique s’insinua dans tous scs membres; ses yeux
se fermaient malgré lui, sa téle appesantie saflaissait sur ses
¢paules, en dépit de ses cflorts pour la maintenir.

—Oh t le vin que Pétranger m’a fait hoire ! s’¢eria-t-il
presque en sursaut, ct déja succombant & Pengourdissement
qui paralysait tout goa Gue. Si pourtant Favais bu. du poi-
son !

Tom agita encore faiblement sa main crispée, puis il lais-
sa tomber sa téte sur le coussin, et I'on n'entendit plus que fe
bryit régulier d’une haleine paisible. Le roi d’Ecosse en per-
spective dormait d'un sommeil aussi profond que le plus obs-
cur bourgeois des {rois royaumes,

En ce moment, 'élranger qui jusqu’ici semble jouer le
principal role dans les évEnemens que nous racontons, entra
doucement, et aprds avoir cantemplé guelque temps Tom
endormi, il sapprocha de lui sur la pointe du pied, le soule-
va dans ses deux bras et Palla déposer sur le lit de parade.
Cela fait, il tira avec soin les rideaux de fagon a cacher com-
pletement le dormeur et se retira conme il était venu. Au
Lout de quelques instans il rentra suivi de sept personnages
votus comme lui et dont it efit ¢ié impossible de définir la
condition.

Ces sept hommes Ctaientlos chefs des prineipaux klans
jacobites, c'est-a-dire cutre le vieux lord Lovat etie joune
Lochiel, que nous avors déja nommés, Clanrameld et Bois-
dole son frére, Donald de” Sidat et Ic lord de Maeleod les
deux plus riches propridtaires de File de Skie, et entin le
chef du klan des Stewarts ou Stuarts.  Pendant que les nobles
Highlanders s"asseyaient et formaient un cercle dont Véwan-
ger occupait le centre, un simple montagnard, leseul detous
qui portit le costume national, se plagait debout, sa clay-
more en main, sur le seuil do la porte, comme pour défen-
dre le passage et protéger le secretds Ja délibération qui allait
avoir lieu. Ce simple montagnard n'éiait sutre que notre
vicille connaissance, le héros de Pavberge de Ta Hache du
Lochaber, le compagnon intrépide du gigantesque Diksdale,
le brave et loyal Burke.

—lonsicur, vous voyezque nous sommes gens de parole,
dit Te premier le vieux lord Lovat en fivant sur Pétranger son
rezard percant qui révélait les habitudes cauteleuses et Jex-
cossive finesse de ce Mohican des montagnes de Phcosse.
Nous vous avions promis de vonir : nous voiel., DMais per-
mettez-moi de vous prévenir que cetie réunion serala der-
nidre, et que pour mon compte je ne veux plus exposer ma
vie dans Pintérét dune cause doat jusqu'ici vous Stesle scul
agent vesponsable.  Jo ne pretends pas suspeeter votre lo-
yauté, entendez-vous, Sir Murray 3 mais n'est-il par extra-
ardinaire que depuis quinze jours vous nous teniez dans ces
contrées, an milieu de mille périls, en nous persuadant que
fe prince est débarqué etqu'it veut nous voir, ne flt-ce que
pour entendre de notre bouche les objections que nous oppo-
sons a ses desseins,  Bles-vous en mesure co soiv de tenir
votre promesse si souvent démentie par Pévinement? Le
prince est-il réellement débarqué sur sa terre ¢'Beosse T On
sc cache-t-it 7 Nous irons le chercher et nous Tui porterons
respectucusement les conseils de notre expérionce,  Mais ne
COIMPIENCZ-VOUs Pas, sir Murray, que nousng pouvons pas
exposar plug longtemps notre liberté ot notre vie sur la foi
d'un homme... : '

Lord Lovart fardta,  Lastucieux vieillard atflectait trés-
souvent de suspendre unc phrase commencéd, comme pour
chiereher ses mots, mais en réalité@ pour dissimuler sous unc
apparence de bonhomic 13 crucutl de ses réticences,  Celle
quil vemiit de se permettre offensa vivement étranger, it
qui nous vestituorons désormais son viritable nomy,

—Que voulez-vous dire, mylord ! demanda siv Murray de
Jroughton en vougissant, o _

~Rien gui ne soit honorabla pour vous, monsicur, répli-
qua lord Lovat, qui ne jounit jamais lg vole dhagresseur sans
avoir ménage davance ses moyens de rewaie 5 kissez-mol

‘achover ma plase et en. rétablir lo. iritable sens.  Dlun. ©

homme, . voulais-je dire, tres honorable,: mais quienfin n’a
‘que sa valeur personnelle] et n’a sens doute. pasla prétention
dé represontor suflisumment le fils de Ja eques TIL o700
T figare de sir Murray avaitrepris son calme nbitael, et
‘la rougeur qui Pavait un instan! couverte s’¢tait rapidement -
effacée. o e e

—Ce que vous dites, - mylord, est parfaifement raisonni-
ble, - répondit-il avee un sang-froid qui'n’avait Fegal. que Jde
sang-froid de ford Lovar, etje confesse que je me stis rop
hite Einterpréter le sens -de_votre pensec. - Quant 2 cus
questions que vous m’adresses, mylord, avant d’y. répondre
je désir comaitre les intentions préeises de ceux qui m’éeou-
tent. . Pour les votres, mylord, je les connals déja.

—Et moi aussi, je counals les vbtres; dit lord Lovat tou-
jours impassible.  En profongeant cetie délibération, - vous
voulez encore gagner du temps, nous leurver encore one fois
al'aide do fausses espérances, et finic par nous dire: Le
prince n'est pas encore arrivé, maisatendez quelques jours,
il arrivera.” Nous avons assezattendu, sir Murray 3 voild
Popinion de ceux qui vous Ccoutent.. .

—Vous n'attendrez pas plus longiemps, mylord 1

Ces paroles prononcées par sir Murrag de Brougton avee
une assurance mélée de colére causérent dans Passemblie
ce {rCmisserient que produit Patiente d’un grave événement.

—Lo prince est-il ici 7 demunda la jeunc Lochiel qui,
malgré son parti pris d'impassibilié, s¢ sontait déja émued
Vidée de cette supposition,

Sir Murray de Broughton ne répondit pas & cette question,
maix il s'approcha de Taledve eten tira brusquetent jes ri-
deaux. -

"Porm conservait toujonrs Pattitude que sir Murray de Brou-
I hton lui avait fait prendre 3 il ¢tait couché sur le coté, la
téte penchée un peu en avant ¢t le visoge tourné vers les
spectateurs.  Sa main droite reposait sur son caur, tandis
que sa main gauche semblait s'appuger suc la garde de son
épde.  Ses chevenx Llonds ruisseiaient en cascade soyeuses
autour de son coti et jusque sur ses ¢paules, et Pombre de ses
longs cils abaizsés donmait & son visage une expression de
sérenite charmante. ; ’

Ce spectucle parut causer une vive érmotion aux nobles
higlanders, et lord Lovat lui-méme ne put s'empdécher defa
partager. L’aspect de ce jeune homme endormi et confiant
leur rappelait mille souvenirs tristes et doux &t ressuscHait
en cux le sentiment toujours si vivace de leur vieille nationa-
lité eoossaise. - Ce jeune homme, ¢'était le dernier rejeton
d'une race de rois légitimes, c’était le dernier représeniunt
de I'Ecosse indépendante et glorieuse, et comune pour mieux
parler & leur imagination, on efit dit que ce jeunc homme
avait voulu résumer dans son costume toutes ces ligendes
héroiques, toutes ces superstitions des temps ¢coulss, tonles
ces chéres et fraiches illusions, qui vivaient encers au ceeur
de tous Jes Ecossais. La croix de Saint-Andze, le plaid de
tartan et Pépée, signifiaient Ja royauté, la patrie, la gloire.

—Vos intentions sont toujours les mémes ? demanda sir
Murray de Broughton au jeune Lochiel dont Pémotion parais-
sait plus vive encore que celle de ses compagnons. Quand
votre prince vient vous confier sa fortune et sa éte, aban-
donnerez-vous I'une, et livrerez-vous Pautre ‘& un Anglais
qui Ia paieraicnt au paids de Por | N'ttas-vous plus e petit-
fils d’Evan Caméron !

Ces paroles firent tressaillir douloureusement le jeune chell
Il porta vivement la main i ses yeux pour contenir une larme
préte & s'échapper, mais rafiermissant sa voix autant que
possible, il tépondit & siv Murray :

—Ce que je vous ai dit, je suisprét & vous réepéler nous
ne pouvons plus rien pour la cause des Stuarts.  Sans {e se-
cours du gouvernement {frangais toute fentative de restaura-
tion serait unc foliz inutile et coupable !

Ainsi, lo petit fils &'Evan Caméron, veprit sir Murray
avee une géndreuse chaleur, reluse do combatire sous les
drapeaux du fils de Jacques I Le jeune Lochiel eraint do
verser inutilement quekyues gouttes de son sang pour une
cause qui compte des martyrs dans sa famiile ; cela est-il
vrai, est-il possible 7 continua siv Murray en prenznt Ia main
du jeune chef qui trembla dans la sienue. Quot! clest vous
qui vous chargerez de répéter froidement 4 yoire prinee
¢ I Ecosse ne peut plus rien pour vous, les Kcossais n'ont
plus de sang & répandre en votre nom ! ¥ Bt si le prince ¥¢-
veillait en ac moment, 7l se dressait devant vous, ¥l vous
disait, comme il vousle dira: © Ne suiseje plus vatre prin-
ce, votre compatriole, vouwre ami? Abandonnez moi done
puisque vous lo voulez. Je combatirai, je triompherai ou je
mourrai sans vous,  J’ai dejd autour de moi guelgues amis 3
_encarg quelques jours, el avec eux jarbore Pétendard rovat
et Pannance & la Grande-Bretagne que Charles Stuart est
venu réclamer i couronne de ses anedtres, pret 4 vainere
ou & périe. Lochiel, dontmon pere mlavait si souvent vau-
te la fidéle amitié, pewt rester chez lui, Ihapprendsa par la
gazette le sort de son prince.”

Sir Murray s'interrompit pour laisser le temps dla ean-
glante ironic qui terminait ccto prosopopee de s'enfuncer
jusqu'au ceeur du jeune Lochiol puis il reprit avee eptraine-
ment

~—1h bien, si le prince vous parlait ains, que lui répon-
dricz-vous ¢ '

—Jc ne sais! halbutia le jeune ehef 5 mais je ne veux
pas avoir a luttey contre ma propre faiblesse, ajouta-t-il apres
une pause. o ponsdquence, je w'attendrai pasle vevell de
son altesse voyale 1 je vous charge de lut remettre cette pro-
testation, que prusque tous les chels deskians ont signée avee
mai, et qui contiont Pexprossion respectucuse, mals sinc cre,
de nos résolutions immuables. ,

la protestation que le jeune Lochiel présentait & sie
Murray exprimait sommairement la résolution, prize en effat,
par la meande wajorité des chels de klang, de nepas armer
un seul homme si Charles-Edouard ne venait - pas en Beosse
avee des troupes régulicres, o

L vieux lord Lovat donna le premier son assentiment a la
determination que le jrune Lochiel venait do prendre 3 Claus

ranold ot Doisdale, son frére, Pimitérent,  Siv Muray vl

& .




